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5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH
Robert-Bosch-Allee 1
99817 Eisenach .
DE Germany If querias please specify customer and delivemote no, 3) UQ__<Q_.< note no 6270184 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb, | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
IEobork: Rosrh Bubl 1000911829 0091020720 (D3 - 20.05.2020
Kby \_ .
Delivery/installation is made by property reservation according : - Creationday
Robert-Bosch- H..u”_,m.ﬁN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. Gy Frelgt 7) Reivery” 19.05.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |carrier B
10) Your sign 41) Your Order No. Date 15} additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign| |14 %_‘Mwmq.ZQ
550003918601  00.11.2017 EhP / GmbH ra | [ | |o4100133
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing fype 22) Dispateh slgn 23) Total weight kg 243
truck collect. load Free Carrier 1 EPP — 211,0 et 25,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 NModugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index _|Parnurmber customer 20) Description of delivery 30) Quantity _ |40) Receiver notes
Quty.(Is +- Not
1 0261.230.491 U72 |2517254501 Druck-/Temperatursensor 2.720 ) =
N KUEHNES-RAGEL sy,
\% ACCEITAZIONE MERCE
/@b M\mu Quantita dichiarata: 7,3} 2.0
\.VO Quantita effettiva:
\w m Tipo Imballaggio:
@/.O Quarita imballi; b
Confolita alle sdhettediinttato: T2 (0]
Da ntrollo;
i \ 2 H{OF 20
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44} Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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*Ordine di Trasporto / Transport Order T . - . -
iur 4 5 o = g
v | A—
Sendsr / Miltenta VAT-ID-No, £ N° parilta VA Dele/ Dala BB G M B e PSR R e BT e ’W
20-MAY-2020 [l ,_‘.Z;L'KF[E'H.]" B |
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN _ .
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH
0536915812386970
: Qrder Gode / Ordin o
Colleclion address / Intifzzn del luega di carto {d1 riff
e ERF-EC-1238697
Defivery terms / Tarminal address /
Condlzioni di trasparto Indirlzzo terminale
D!ree dormicila 0 ex works
franco dom. franco labbrica) DHI, FREIGHT GMBE
DClEifBﬁ( [T]Uneleated
gugaua‘lg ?a?(n sdoga?gla ERFURT
G5 pai @5 Linpal Wi,
o oo, Deayooraga BET DEN FROSCHACKERN 7
Consignes / Destinatarlo VAT-ID-No. / N° parilta IVA Dﬂ;‘,f",,';a;f‘pag,l:lﬂ,”,f’d’;';'.’a‘“ D-99098 ERFURT
MAGNA PT S8.FP.A. Dollthiem rnpag.  |Tel:+49 361 45 30 40
alt
Fax:-+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adduional tmnspor Insurance { . Termiinal selesenca /
Assiturazigna somplementare
- [:]yas D“" 0220050839629 Numero di dossler
Defivary addsess f Indivizo df consegna deflz merge 8 no
Currency/  Valuefor insurance /| Customers reference /|
Vafuta Valore da asslcurare Riferiment! del clientg
Mol ITMP-TNW-889356A
Termunal df artivo Contact tel.
Teminal de destination Numeso lefelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and nimbats Duantity Packing  peseription af goods Cusions' it Gross welght in ka Vatug {wilh currency)
Marche ¢ numerf Quantila Imbailzggio  Deserizione della merce Tarila doganale | Pesolorda Inkg Valore {con valuta)
PARTS 633.0
3 |PLE PARTS
Payabla weight in kg Total gross weight In kg
EX WORKS Peso Lassablie in kg Totala pes iordo inky
Dim. 1 anx nx = 2.546wm 0.00 tm 636.50 633.0
Special conslgnments / Rlchieste parlicolarl
.E Speclal instructions / 1strezion] paicolari Enclosures / Atlegati
2
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g Collectlon at sender Belivery fo consignes MPORTANT According ta MR, fransport damages have o ba noted on the lranports' SE o r s -
Aitiro dal mitiente Gonsegna al destinalarlo srder {FOD) upon defivery of the caaslgament, Damages not visible extemally should be, 1] Y 1.‘{_ \@I E IL S ” l
) eI vrig to U responabla EUSOEONNETterina witin 7 tays aes devey. 2 AN
2| Dete/Data Gals/ Dela Virld o8 Te 7oL dodugno {BA)
£ [ Time/0raio Time/ Orzslo
©
o
"B | ivars signatura / Firma delrautista Consignees sianalure Conslgnee's nama in black letters MAG ZBZU
b Firma del destinglario Noma di chi firma In stampatello
E T;r L b s ”-:C:"u'a di
EURQCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURCCONNECT cgn'signme ts., . I:d e q ua ntita"
Tulte la spediziani EURDCONNEGT sono vincolate alle Cohdizloni Generall dl trasporte EUROGONNECT 1




